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PR_COD_1recastingam

Procedūrų sutartiniai ženklai

* Konsultavimosi procedūra
*** Pritarimo procedūra

***I Įprasta teisėkūros procedūra (pirmasis svarstymas)
***II Įprasta teisėkūros procedūra (antrasis svarstymas)

***III Įprasta teisėkūros procedūra (trečiasis svarstymas)

(Procedūra pasirenkama atsižvelgiant į teisės akto projekte pasiūlytą teisinį 
pagrindą.)

Teisės akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, išdėstomi dviejuose stulpeliuose

Išbrauktos teksto dalys žymimos pusjuodžiu kursyvu kairiajame stulpelyje. 
Pakeitimai žymimi pusjuodžiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas 
tekstas žymimas pusjuodžiu kursyvu dešiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antraštės pirmoje ir antroje eilutėse nurodoma 
atitinkama svarstomo teisės akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijęs su 
esamu teisės aktu, kurį siekiama pakeisti teisės akto projektu, antraštėje 
pridedamos trečia ir ketvirta eilutės, kuriose atitinkamai nurodomas esamas 
teisės aktas ir keičiama šio teisės akto dalis. 

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys žymimos pusjuodžiu kursyvu. Išbrauktos teksto dalys 
nurodomos simboliu „▌“ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys 
nurodomos naują tekstą pažymint pusjuodžiu kursyvu, o ankstesnį 
nereikalingą tekstą išbraukiant arba perbraukiant. 
Nežymimi tik grynai techninio pobūdžio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos, 
siekdamos parengti galutinį tekstą.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dėl pasiūlymo dėl Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl kovos su seksualine 
prievarta prieš vaikus, jų seksualiniu išnaudojimu ir seksualinės prievartos prieš vaikus 
medžiaga, kuria pakeičiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (nauja 
redakcija)
(COM(2024)0060 – C9-0028/2024 – 2024/0035(COD))

(Įprasta teisėkūros procedūra: nauja redakcija)

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Parlamentui ir Tarybai (COM(2024)0060),

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalį, 
82 straipsnio 2 dalį ir 83 straipsnio 1 dalį, pagal kuriuos Komisija pateikė pasiūlymą 
Parlamentui (C9-0028/2024),

– atsižvelgdamas į Teisės reikalų komiteto nuomonę dėl pasiūlyto teisinio pagrindo1,

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalį,

– atsižvelgdamas į 2001 m. lapkričio 28 d. Tarpinstitucinį susitarimą dėl sistemingesnio 
teisės aktų pakeitimo metodo naudojimo2,

– atsižvelgdamas į [...] Teisės reikalų komiteto laišką Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus 
reikalų komitetui vadovaujantis Darbo tvarkos taisyklių 110 straipsnio 3 dalimi,

– atsižvelgdamas į [...] laišką Pirmininkei, kurį Teisės reikalų komitetas parengė 
vadovaudamasis Darbo tvarkos taisyklių 110 straipsnio 4 dalimi,

– atsižvelgdamas į [...] laišką, kuriame Komisijos pirmininkė nurodo, kad Komisija 
neatsiima savo pasiūlymo,

– atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 110, 59 ir 40 straipsnius,

– atsižvelgdamas į Piliečių laisvių, teisingumo ir vidaus reikalų komiteto pranešimą 
(A9-0000/2024),

A. kadangi, Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisės tarnybų konsultacinės darbo 
grupės nuomone, Komisijos pasiūlyme, be nurodytų pakeitimų, kitų esminių pakeitimų 
nėra ir kadangi, kalbant apie nepakeistų ankstesnių aktų nuostatų ir minėtų pakeitimų 
kodifikavimą, pasiūlymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeičiant jų esmės;

1. priima per pirmąjį svarstymą toliau pateiktą poziciją, atsižvelgęs į Europos Parlamento, 

1 Dar negauta.
2 OL C 77, 2002 3 28, p. 1.
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Tarybos ir Komisijos teisės tarnybų konsultacinės darbo grupės rekomendacijas;

2. ragina Komisiją dar kartą perduoti klausimą svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiūlymą 
pakeičia nauju tekstu, jį keičia iš esmės arba ketina jį keisti iš esmės;

3. paveda Pirmininkei perduoti poziciją Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams 
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiūlymas dėl direktyvos
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(10) seksualinės prievartos prieš vaikus 
medžiaga dažnai apima vaizdus, kuriuose 
užfiksuota, kaip suaugusieji seksualiai 
prievartauja vaikus. Ji taip pat gali apimti 
atvirus seksualinius veiksmus atliekančių 
vaikų ar jų lyties organų vaizdus, kai tokie 
vaizdai naudojami pirmiausia seksualiniais 
tikslais su vaiko žinia ar be jos. Be 
to, seksualinės prievartos prieš vaikus 
medžiagos sąvoka taip pat apima 
tikroviškus vaizdus, kuriuose vaikas atlieka 
arba vaizduojama, kad atlieka atvirus 
seksualinius veiksmus, pirmiausia 
seksualiniais tikslais , taip pat 
vadinamuosius „pedofilų vadovus“.

(10) seksualinės prievartos prieš vaikus 
medžiaga dažnai apima vaizdus, kuriuose 
užfiksuota, kaip suaugusieji seksualiai 
prievartauja vaikus. Ji taip pat gali apimti 
atvirus seksualinius veiksmus atliekančių 
vaikų ar jų lyties organų vaizdus, kai tokie 
vaizdai naudojami pirmiausia seksualiniais 
tikslais su vaiko žinia ar be jos. Be 
to, seksualinės prievartos prieš vaikus 
medžiagos sąvoka taip pat apima 
tikroviškus vaizdus, kuriuose vaikas atlieka 
arba vaizduojamas atliekantis atvirus 
seksualinius veiksmus, pirmiausia 
seksualiniais tikslais, taip pat nurodymų 
vadovus, kurių paskirtis – patarti, 
koordinuoti ar teikti nurodymus, kaip 
atlikti seksualinės prievartos prieš vaikus, 
vaikų seksualinio išnaudojimo ar ryšių 
mezgimo su jais veiksmus. Siekdamos 
veiksmingiau įgyvendinti šią direktyvą, 
valstybės narės turėtų suderinti ir 
modernizuoti savo nacionalinėje teisėje 
vartojamą kalbą, kad ji atitiktų šioje 
direktyvoje vartojamą kalbą. Tai yra labai 
svarbi pradinė priemonė, t. y. terminas 
„vaikų pornografija“ pakeičiamas 
terminu „seksualinės prievartos prieš 
vaikus medžiaga“;

Or. en
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Pakeitimas 2

Pasiūlymas dėl direktyvos
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(11) tyrimai parodė, kad seksualinės 
prievartos prieš vaikus medžiagos 
platinimo ribojimas yra labai svarbus ne tik 
siekiant išvengti pakartotinės 
viktimizacijos, susijusios su prievartos 
vaizdų ir vaizdo įrašų platinimu, bet ir kaip 
nusikaltusių asmenų prevencijos forma, nes 
susipažinimas su seksualinės prievartos 
prieš vaikus medžiaga dažnai yra pirmas 
žingsnis siekiant praktiškai panaudoti tokią 
prievartą, neatsižvelgiant į tai, ar tokioje 
medžiagoje vaizduojama tikra, ar 
tikroviškai atrodanti prievarta ir 
išnaudojimas. Numatoma, kad šiuo metu 
kuriamos dirbtinio intelekto taikomosios 
programos, galinčios sukurti realistiškus 
vaizdus, kurie yra neatskiriami nuo realių 
vaizdų, vadinamųjų sintetinės sankaitos 
vaizdų ir vaizdo įrašų, kuriuose 
vaizduojama seksualinė prievarta prieš 
vaikus, skaičius artimiausiais metais 
eksponentiškai didės. Be to, dabartinė 
apibrėžtis nevisiškai apima papildytosios, 
išplėstinės ir virtualiosios realybės 
aplinkos, kurioje naudojami 
pseudoportretai, įskaitant jutiminę 
grįžtamąją informaciją, pvz., naudojant 
prietaisus, suteikiančius lietimo pojūtį, 
kūrimą. Įtraukus aiškią nuorodą į 
„atgaminimą ir vaizdavimą“ turėtų būti 
užtikrinta, kad seksualinės prievartos prieš 
vaikus medžiagos apibrėžtimi į šiuos ir 
būsimus technologinius pokyčius būtų 
atsižvelgiama technologiniu požiūriu 
neutraliu, taigi ir ateities poreikiams 
pritaikytu būdu.

(11) tyrimai parodė, kad seksualinės 
prievartos prieš vaikus medžiagos 
platinimo ribojimas yra labai svarbus ne tik 
siekiant išvengti pakartotinės 
viktimizacijos, susijusios su prievartos 
vaizdų ir vaizdo įrašų platinimu, bet ir kaip 
nusikaltusių asmenų prevencijos forma, nes 
susipažinimas su seksualinės prievartos 
prieš vaikus medžiaga dažnai yra pirmas 
žingsnis siekiant praktiškai panaudoti tokią 
prievartą, neatsižvelgiant į tai, ar tokioje 
medžiagoje vaizduojama tikra, ar 
tikroviškai atrodanti prievarta ir 
išnaudojimas. Numatoma, kad šiuo metu 
kuriamų dirbtinio intelekto taikomųjų 
programų, galinčių sukurti realistiškus 
vaizdus, kurie yra neatskiriami nuo realių 
vaizdų, vadinamųjų sintetinės sankaitos 
vaizdų ir vaizdo įrašų, sugeneruotų 
dirbtinio intelekto, kuriuose vaizduojama 
seksualinė prievarta prieš vaikus, skaičius 
artimiausiais metais eksponentiškai didės. 
Be to, dabartinė apibrėžtis nevisiškai apima 
papildytosios, išplėstinės ir virtualiosios 
realybės aplinkos, kurioje naudojami 
pseudoportretai, įskaitant jutiminę 
grįžtamąją informaciją, pvz., naudojant 
prietaisus, suteikiančius lietimo pojūtį, 
kūrimą. Įtraukus aiškią nuorodą į 
„atgaminimą ir vaizdavimą“ turėtų būti 
užtikrinta, kad seksualinės prievartos prieš 
vaikus medžiagos apibrėžtimi į šiuos ir 
būsimus technologinius pokyčius būtų 
atsižvelgiama technologiniu požiūriu 
neutraliu, taigi ir ateities poreikiams 
pritaikytu būdu.

Or. en



PE761.022v01-00 8/36 PR\1301224LT.docx

LT

Pakeitimas 3

Pasiūlymas dėl direktyvos
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(12) siekiant užkirsti kelią 
nusikaltimams, susijusiems su seksualine 
prievarta prieš vaikus, į seksualinės 
prievartos prieš vaikus medžiagos apibrėžtį 
turėtų būti įtraukti vadinamieji „pedofilų 
vadovai“. Pedofilų vadovuose pateikiama 
patarimų, kaip rasti vaikus, juos vilioti ir 
išnaudoti ir kaip nebūti atpažintam ir 
išvengti patraukimo baudžiamojon 
atsakomybėn. Mažindami kliūtis ir 
suteikdami reikiamą praktinę patirtį, jie 
padeda kurstyti nusikaltusius asmenis ir 
remia seksualinės prievartos vykdymą. Dėl 
jų platinimo internete kai kurios valstybės 
narės jau iš dalies pakeitė savo 
baudžiamąją teisę ir aiškiai kriminalizavo 
tokių vadovų turėjimą ir platinimą. Dėl 
nepakankamo suderinimo apsaugos lygis 
visoje ES yra nevienodas.

(12) siekiant užkirsti kelią 
nusikaltimams, susijusiems su seksualine 
prievarta prieš vaikus, į seksualinės 
prievartos prieš vaikus medžiagos apibrėžtį 
turėtų būti įtraukti nurodymų vadovai, 
kaip atlikti seksualinės prievartos prieš 
vaikus veiksmus. Tokiuose nurodymų 
vadovuose pateikiama patarimų, kaip rasti 
vaikus, juos vilioti ir išnaudoti ir kaip 
nebūti atpažintam ir išvengti patraukimo 
baudžiamojon atsakomybėn. Mažindami 
kliūtis ir suteikdami reikiamą praktinę 
patirtį, jie padeda kurstyti nusikaltusius 
asmenis ir remia seksualinės prievartos 
vykdymą. Dėl jų platinimo internete kai 
kurios valstybės narės jau iš dalies pakeitė 
savo baudžiamąją teisę ir aiškiai 
kriminalizavo tokių vadovų turėjimą ir 
platinimą. Dėl nepakankamo suderinimo 
apsaugos lygis visoje ES yra nevienodas;

Or. en

Pakeitimas 4

Pasiūlymas dėl direktyvos
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(22) ryšių su vaikais mezgimas 
seksualiniais tikslais yra specifinė 
internetinė grėsmė, nes internetas suteikia 
naudotojams precedento neturintį 
anonimiškumą, kadangi jie gali nuslėpti 
savo tikrąją tapatybę ir asmenines savybes, 
pvz., savo amžių. Per pastarąjį dešimtmetį 
nusikaltusiems asmenims atsivėrė plačios 
galimybės bendrauti su vaikais naudojant 
informacines ir ryšių technologijas, kur 

(Tekstas lietuvių kalba nekeičiamas.)                
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dažnai užmezgamas ryšys su nusikaltusiu 
asmeniu, kuris vilioja vaiką, pavyzdžiui, 
apsimesdamas bendraamžiu arba kitu 
apgaulingu ar meilikaujančiu elgesiu, į 
pavojingas situacijas. Šios didesnės 
galimybės bendrauti su vaikais lėmė spartų 
tokių reiškinių kaip seksualinis šantažas 
(t. y. grasinimas dalytis intymia medžiaga, 
vaizduojančia nukentėjusįjį, siekiant gauti 
pinigų, seksualinės prievartos prieš vaikus 
medžiagos ar bet kokios kitos naudos) 
plitimą; nuo jo nukenčia tiek nesulaukę 
amžiaus, kai gali duoti sutikimą lytiškai 
santykiauti, vaikai, tiek tokio amžiaus 
sulaukę vaikai. Pastaraisiais metais 
padaugėjo organizuotų nusikalstamų 
grupių finansiniais sumetimais vykdomo 
seksualinio šantažo atvejų, visų pirma 
nukreiptų į paauglius berniukus, dėl kurių 
daug tokių vaikų pasitraukė iš gyvenimo. 
Todėl labai svarbu, kad visi šie reiškiniai 
būtų tinkamai įtraukti į valstybių narių 
teisę. Tuo pačiu valstybės narės pripažįsta, 
kad svarbu kovoti ir su ryšių su vaikais 
mezgimu ne internete, visų pirma, kai 
ryšiai mezgami nenaudojant informacinių 
ir ryšių technologijų. Valstybės narės 
raginamos kriminalizuoti tokį elgesį, kai 
norint, kad vaikas susitiktų su nusikaltėliu 
seksualiniais tikslais, ryšiai mezgami 
vaikui matant ar greta, pvz., kai konkrečiai 
ruošiamasi įvykdyti nusikalstamą veiką, 
kėsinimąsi įvykdyti šioje direktyvoje 
nurodytas nusikalstamas veikas ar 
naudojama tam tikros formos seksualinė 
prievarta. Nesvarbu, kokį sprendimą 
pasirenka valstybės narės, siekdamos 
kriminalizuoti viliojimą ne internetu, jos 
turėtų užtikrinti, kad tokių nusikalstamų 
veikų vykdytojai būtų traukiami 
baudžiamojon atsakomybėn.

Or. en
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Pakeitimas 5

Pasiūlymas dėl direktyvos
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(24) šia direktyva nereglamentuojama 
valstybių narių politika, susijusi su 
savanoriškais seksualiniais veiksmais, 
kuriuos gali atlikti vaikai ir kuriuos galima 
laikyti įprastu besivystančio žmogaus 
seksualumo atradimo procesu, atsižvelgiant 
į įvairias kultūrines ir teisines tradicijas bei 
naujas vaikų ir paauglių santykių 
užmezgimo ir palaikymo formas – be kita 
ko, naudojantis informacinėmis ir ryšių 
technologijomis. Valstybės narės, kurios 
pasinaudoja šioje direktyvoje nurodytomis 
galimybėmis, turėtų tai daryti naudodamosi 
savo įgaliojimais. Konkrečiau, valstybės 
narės turėtų turėti galimybę 
nekriminalizuoti savanoriškų seksualinių 
veiksmų, susijusių vien su vaikais, 
sulaukusiais amžiaus, kai jie gali duoti 
sutikimą lytiškai santykiauti, taip pat 
savanoriškų seksualinių veiksmų, susijusių 
su bendraamžiais. To straipsnio 
pakeitimais siekiama paaiškinti nukrypti 
leidžiančios nuostatos taikymo sritį, 
atsižvelgiant į tai, kad kai kurios valstybės 
narės per plačiai aiškino jos pirminę 
formuluotę (pvz., nekriminalizuodamos 
nepilnamečių, sulaukusių amžiaus, kai jie 
gali duoti sutikimą lytiškai santykiauti, ir 
bet kokio amžiaus suaugusių asmenų, 
kurie, nepaisant didelio amžiaus skirtumo, 
laikomi bendraamžiais, savanoriškų 
veiksmų).

(24) šia direktyva nereglamentuojama 
valstybių narių politika, susijusi su 
savanoriškais seksualiniais veiksmais, 
kuriuos gali atlikti vaikai ir kuriuos galima 
laikyti įprastu besivystančio žmogaus 
seksualumo atradimo procesu, atsižvelgiant 
į įvairias kultūrines ir teisines tradicijas bei 
naujas vaikų ir paauglių santykių 
užmezgimo ir palaikymo formas – be kita 
ko, naudojantis informacinėmis ir ryšių 
technologijomis. Valstybės narės, kurios 
pasinaudoja šioje direktyvoje nurodytomis 
galimybėmis, turėtų tai daryti naudodamosi 
savo įgaliojimais. Konkrečiau, valstybės 
narės turėtų turėti galimybę 
nekriminalizuoti savanoriškų seksualinių 
veiksmų, susijusių vien su vaikais, 
sulaukusiais amžiaus, kai jie gali duoti 
sutikimą lytiškai santykiauti, taip pat 
savanoriškų seksualinių veiksmų, susijusių 
su bendraamžiais. To straipsnio 
pakeitimais siekiama paaiškinti nukrypti 
leidžiančios nuostatos taikymo sritį, 
atsižvelgiant į tai, kad kai kurios valstybės 
narės per plačiai aiškino jos pirminę 
formuluotę (pvz., nekriminalizuodamos 
nepilnamečių, sulaukusių amžiaus, kai jie 
gali duoti sutikimą lytiškai santykiauti, ir 
bet kokio amžiaus suaugusių asmenų, 
kurie, nepaisant didelio amžiaus skirtumo, 
laikomi bendraamžiais, savanoriškų 
veiksmų). Nuostatos, susijusios su 
amžiumi, nuo kurio gali būti duotas 
sutikimas, neturėtų būti aiškinamos taip, 
kad būtų kokiu nors būdu ribojamas 
seksualinės prievartos prieš vaikus ir 
vaikų, sulaukusių amžiaus, nuo kurio gali 
būti duotas sutikimas, išnaudojimo 
kriminalizavimas, nes nė vienas vaikas 
negali duoti sutikimo patirti seksualinę 
prievartą;
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Or. en

Pakeitimas 6

Pasiūlymas dėl direktyvos
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(25) valstybės narės, vadovaudamosi jų 
teisės sistemose nustatytomis taikytinomis 
taisyklėmis dėl sunkinančių aplinkybių, 
turėtų nacionalinėje teisėje numatyti 
sunkinančias aplinkybes. Jos turėtų 
užtikrinti, kad teisdami nusikaltusius 
asmenis teisėjai turėtų galimybę atsižvelgti 
į tokias sunkinančias aplinkybes, nors 
teisėjai ir neprivalo tokių sunkinančių 
aplinkybių taikyti. Sunkinančios 
aplinkybės neturėtų būti numatytos 
valstybių narių teisėje tais atvejais, kai tai 
neturi reikšmės atsižvelgiant į konkrečios 
nusikalstamos veikos pobūdį. Įvairių 
sunkinančių aplinkybių, kurios yra 
numatytos šioje direktyvoje, aktualumas 
turėtų būti įvertintas nacionaliniu lygmeniu 
kiekvienos iš šioje direktyvoje nurodytų 
nusikalstamų veikų atveju.

(25) valstybės narės, vadovaudamosi jų 
teisės sistemose nustatytomis taikytinomis 
taisyklėmis dėl sunkinančių aplinkybių, 
turėtų nacionalinėje teisėje numatyti 
sunkinančias aplinkybes. Aukos amžių 
reikėtų vertinti kaip sunkinančią 
aplinkybę. Jos turėtų užtikrinti, kad 
teisdami nusikaltusius asmenis teisėjai 
turėtų galimybę atsižvelgti į tokias 
sunkinančias aplinkybes, nors teisėjai ir 
neprivalo tokių sunkinančių aplinkybių 
taikyti. Sunkinančios aplinkybės neturėtų 
būti numatytos valstybių narių teisėje tais 
atvejais, kai tai neturi reikšmės 
atsižvelgiant į konkrečios nusikalstamos 
veikos pobūdį. Įvairių sunkinančių 
aplinkybių, kurios yra numatytos šioje 
direktyvoje, aktualumas turėtų būti 
įvertintas nacionaliniu lygmeniu 
kiekvienos iš šioje direktyvoje nurodytų 
nusikalstamų veikų atveju;

Or. en

Pakeitimas 7

Pasiūlymas dėl direktyvos
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(36) priemonės, skirtos visapusiškai 
apsaugoti nukentėjusius vaikus, turėtų būti 
patvirtinamos atsižvelgiant į tai, kad jų 
interesai būtų svarbiausi, ir įvertinus jų 
poreikius. Veiksmingai vaikų apsaugai 

(36) priemonės, skirtos visapusiškai 
apsaugoti nukentėjusius vaikus, turėtų būti 
patvirtinamos atsižvelgiant į tai, kad jų 
interesai būtų svarbiausi, ir įvertinus jų 
poreikius. Veiksmingai vaikų apsaugai 
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užtikrinti būtina įtraukti visą visuomenę. 
Visos atitinkamos institucijos ir tarnybos, 
visų pirma paisydamos vaiko interesų, 
turėtų dirbti kartu, siekdamos apsaugoti 
vaiką ir jam padėti. „Barnahus“ modelis, 
pagal kurį sukuriama vaikams palanki 
aplinka, kurioje dirba visų atitinkamų 
disciplinų specialistai, šiuo metu yra 
pažangiausias vaiko interesus atitinkančio 
požiūrio į teisingumą, kuriuo siekiama 
išvengti pakartotinės viktimizacijos, 
pavyzdys. Atitinkamos šios direktyvos 
nuostatos grindžiamos to modelio 
principais. Tuo modeliu siekiama 
užtikrinti, kad visi vaikai, dalyvaujantys 
prievartos prieš vaikus ar vaikų seksualinio 
išnaudojimo tyrimuose, gautų kokybišką 
vertinimą vaikams palankioje aplinkoje, 
tinkamą psichosocialinę paramą ir vaikų 
apsaugos paslaugas. Šia direktyva siekiama 
užtikrinti, kad visos valstybės narės 
laikytųsi šių principų, nors joje 
nereikalaujama, kad valstybės narės 
laikytųsi paties „Barnahus“ modelio. Tais 
atvejais, kai vaiko medicininės apžiūros 
yra būtinos nusikalstamų veikų tyrimo 
tikslais, pavyzdžiui, siekiant surinkti 
prievartos įrodymus, jos turėtų būti 
atliekamos neviršijant to, kas tikrai būtina, 
siekiant sumažinti pakartotinį traumavimą. 
Ši pareiga neturėtų užkirsti kelio kitoms 
medicininėms apžiūroms, būtinoms vaiko 
gerovei užtikrinti. Nukentėję vaikai turėtų 
turėti galimybes lengvai naudotis vaiko 
interesus atitinkančiu teisingumu, teisių 
gynimo priemonėmis ir interesų konfliktų 
sprendimo priemonėmis seksualinės 
prievartos prieš vaikus ir jų seksualinio 
išnaudojimo šeimoje atvejais. Jeigu 
baudžiamojo tyrimo arba bylos metu turėtų 
būti paskirtas specialus vaiko atstovas, šį 
vaidmenį taip pat galėtų atlikti juridinis 
asmuo – institucija arba tarnyba. Be to, 
nukentėję vaikai turėtų būti apsaugoti nuo 
sankcijų, pavyzdžiui, pagal nacionalinės 
teisės aktus dėl prostitucijos, jeigu jie apie 
savo atvejį praneša kompetentingoms 
valdžios institucijoms. Be to, dalyvaudami 
baudžiamosiose bylose, nukentėję vaikai, 

užtikrinti būtina įtraukti visą visuomenę. 
Visos atitinkamos institucijos ir tarnybos, 
visų pirma paisydamos vaiko interesų, 
turėtų dirbti kartu, siekdamos apsaugoti 
vaiką ir jam padėti. „Barnahus“ modelis, 
pagal kurį sukuriama vaikams palanki 
aplinka, kurioje dirba visų atitinkamų 
disciplinų specialistai, šiuo metu yra 
pažangiausias vaiko interesus atitinkančio 
požiūrio į teisingumą, kuriuo siekiama 
išvengti pakartotinės viktimizacijos, 
pavyzdys. Atitinkamos šios direktyvos 
nuostatos grindžiamos to modelio 
principais. Tuo modeliu siekiama 
užtikrinti, kad visi vaikai, dalyvaujantys 
prievartos prieš vaikus ar vaikų seksualinio 
išnaudojimo tyrimuose, gautų kokybišką 
vertinimą vaikams palankioje aplinkoje, 
tinkamą psichosocialinę paramą ir vaikų 
apsaugos paslaugas. Šia direktyva siekiama 
užtikrinti, kad visos valstybės narės 
laikytųsi šių į nukentėjusiuosius 
orientuotų principų, nors joje 
nereikalaujama, kad valstybės narės taikytų 
patį „Barnahus“ modelį. Tais atvejais, kai 
vaiko medicininės apžiūros yra būtinos 
nusikalstamų veikų tyrimo tikslais, 
pavyzdžiui, siekiant surinkti prievartos 
įrodymus, jos turėtų būti atliekamos 
neviršijant to, kas tikrai būtina, siekiant 
sumažinti pakartotinį traumavimą. Ši 
pareiga neturėtų užkirsti kelio kitoms 
medicininėms apžiūroms, būtinoms vaiko 
gerovei užtikrinti. Nukentėję vaikai turėtų 
turėti galimybes lengvai naudotis vaiko 
interesus atitinkančiu teisingumu, teisių 
gynimo priemonėmis ir interesų konfliktų 
sprendimo priemonėmis seksualinės 
prievartos prieš vaikus ir jų seksualinio 
išnaudojimo šeimoje atvejais. Jeigu 
baudžiamojo tyrimo arba bylos metu turėtų 
būti paskirtas specialus vaiko atstovas, šį 
vaidmenį taip pat galėtų atlikti juridinis 
asmuo – institucija arba tarnyba. Be to, 
nukentėję vaikai turėtų būti apsaugoti nuo 
sankcijų, pavyzdžiui, pagal nacionalinės 
teisės aktus dėl prostitucijos, jeigu jie apie 
savo atvejį praneša kompetentingoms 
valdžios institucijoms. Be to, dalyvaudami 
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kiek tai įmanoma, neturėtų patirti 
papildomos traumos dėl apklausų ar 
matydami nusikaltusius asmenis. Visoms 
procese dalyvaujančioms institucijoms 
turėtų būti rengiami vaiko interesus 
atitinkančio teisingumo srities mokymai. 
Išmokus gerai suprasti vaikus ir žinant, 
kaip jie elgiasi, susidūrę su traumuojančia 
patirtimi, bus galima lengviau užtikrinti, 
kad įkalčiai būtų renkami kokybiškai ir kad 
būtų mažinamas stresas, kurį tenka patirti 
vaikams, kai imamasi būtinų priemonių. 
Kai nukentėję vaikai dalyvauja 
baudžiamajame procese, teismas, 
vykdydamas procesą, turėtų visapusiškai 
atsižvelgti į jų amžių ir brandą ir užtikrinti, 
kad procesas būtų prieinamas ir 
suprantamas vaikui.

baudžiamosiose bylose, nukentėję vaikai, 
kiek tai įmanoma, neturėtų patirti 
papildomos traumos dėl apklausų ar 
matydami nusikaltusius asmenis. Visoms 
procese dalyvaujančioms institucijoms 
turėtų būti rengiami vaiko interesus 
atitinkančio teisingumo srities mokymai. 
Išmokus gerai suprasti vaikus ir žinant, 
kaip jie elgiasi, susidūrę su traumuojančia 
patirtimi, bus galima lengviau užtikrinti, 
kad įkalčiai būtų renkami kokybiškai ir kad 
būtų mažinamas stresas, kurį tenka patirti 
vaikams, kai imamasi būtinų priemonių. 
Kai nukentėję vaikai dalyvauja 
baudžiamajame procese, teismas, 
vykdydamas procesą, turėtų visapusiškai 
atsižvelgti į jų amžių ir brandą ir užtikrinti, 
kad procesas būtų prieinamas ir 
suprantamas vaikui;

Or. en

Pakeitimas 8

Pasiūlymas dėl direktyvos
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(40) ES seksualinės prievartos prieš 
vaikus prevencijos ir kovos su ja centras 
(toliau – ES centras), įsteigtas Reglamentu 
[.../.../ES, kuriuo nustatomos seksualinės 
prievartos prieš vaikus prevencijos ir kovos 
su ja taisyklės]16, turėtų remti valstybių 
narių prevencijos ir pagalbos 
nukentėjusiesiems pastangas ir pareigas 
pagal šią direktyvą. Jis turėtų palengvinti 
keitimąsi geriausia praktika Sąjungoje ir už 
jos ribų. ES centras turėtų skatinti visų 
atitinkamų suinteresuotųjų subjektų 
dialogą, kad padėtų plėtoti naujausias 
prevencijos programas. Be to, 
bendradarbiaudamas su valstybėmis 
narėmis ir prisidėdamas prie duomenų apie 
seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų 
seksualinį išnaudojimą rinkimo 

(40) ES vaiko apsaugos centras (toliau – 
ES centras), įsteigtas Reglamentu 
[.../.../ES, kuriuo nustatomos seksualinės 
prievartos prieš vaikus prevencijos ir kovos 
su ja taisyklės]16, turėtų remti valstybių 
narių prevencijos ir pagalbos 
nukentėjusiesiems pastangas ir pareigas 
pagal šią direktyvą. Siekiant racionalizuoti 
ir sustiprinti įvairias pastangas užkirsti 
kelią seksualinei prievartai prieš vaikus ir 
su ja kovoti visoje Sąjungoje, labai svarbu 
nepagrįstai nedelsiant nustatyti tas 
taisykles ir įsteigti ES centrą. Jis turėtų 
palengvinti keitimąsi geriausia praktika 
Sąjungoje ir už jos ribų. ES centras turėtų 
skatinti visų atitinkamų suinteresuotųjų 
subjektų dialogą, kad padėtų plėtoti 
naujausias prevencijos programas. Be to, 
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standartizavimo visoje Sąjungoje, ES 
centras turėtų būti naudingas remiant 
įrodymais grindžiamą prevencijos ir 
pagalbos nukentėjusiesiems politiką. 
Valstybės narės turėtų įsteigti nacionalines 
institucijas arba lygiaverčius subjektus, 
kurie, jų nuomone, yra tinkamiausi pagal jų 
organizacinę vidaus struktūrą, 
atsižvelgdamos į poreikį sukurti minimalią 
struktūrą su nustatytomis užduotimis, 
gebančią atlikti seksualinės prievartos prieš 
vaikus tendencijų vertinimus, rinkti 
statistinius duomenis, vertinti seksualinės 
prievartos prieš vaikus prevencijos ir kovos 
su ja veiksmų rezultatus ir reguliariai teikti 
ataskaitas apie tokias tendencijas, 
statistinius duomenis ir rezultatus. Tokios 
nacionalinės institucijos turėtų veikti kaip 
nacionalinis informacijos centras ir savo 
darbe turėtų laikytis integruoto įvairių 
suinteresuotųjų subjektų požiūrio. Be to, 
valstybės narės turėtų sukurti būtinus 
mechanizmus nacionaliniu lygmeniu, kad 
būtų užtikrintas veiksmingas visų 
atitinkamų viešųjų ir privačiųjų subjektų 
veiksmų koordinavimas ir 
bendradarbiavimas rengiant ir įgyvendinant 
priemones, kuriomis siekiama užkirsti kelią 
seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų 
seksualiniam išnaudojimui tiek internete, 
tiek realiame gyvenime ir kovoti su jais, 
taip pat palengvintas bendradarbiavimas su 
ES centru ir Komisija;

bendradarbiaudamas su valstybėmis 
narėmis ir prisidėdamas prie duomenų apie 
seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų 
seksualinį išnaudojimą rinkimo 
standartizavimo visoje Sąjungoje, ES 
centras turėtų būti naudingas remiant 
įrodymais grindžiamą prevencijos ir 
pagalbos nukentėjusiesiems politiką. 
Valstybės narės turėtų įsteigti nacionalines 
institucijas arba lygiaverčius subjektus, 
kurie, jų nuomone, yra tinkamiausi pagal jų 
organizacinę vidaus struktūrą, 
atsižvelgdamos į poreikį sukurti minimalią 
struktūrą su nustatytomis užduotimis, 
gebančią atlikti seksualinės prievartos prieš 
vaikus tendencijų vertinimus, rinkti 
statistinius duomenis, vertinti seksualinės 
prievartos prieš vaikus prevencijos ir kovos 
su ja veiksmų rezultatus ir reguliariai teikti 
ataskaitas apie tokias tendencijas, 
statistinius duomenis ir rezultatus. Tokios 
nacionalinės institucijos turėtų veikti kaip 
nacionalinis informacijos centras ir savo 
darbe turėtų laikytis integruoto įvairių 
suinteresuotųjų subjektų požiūrio. Be to, 
valstybės narės turėtų sukurti būtinus 
mechanizmus nacionaliniu lygmeniu, kad 
būtų užtikrintas veiksmingas visų 
atitinkamų viešųjų ir privačiųjų subjektų 
veiksmų koordinavimas ir 
bendradarbiavimas rengiant ir įgyvendinant 
priemones, kuriomis siekiama užkirsti kelią 
seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų 
seksualiniam išnaudojimui tiek internete, 
tiek realiame gyvenime ir kovoti su jais, 
taip pat palengvintas bendradarbiavimas su 
ES centru ir Komisija;

__________________ __________________
16 2022 m. gegužės 11 d. COM(2022) 209. 16 2022 m. gegužės 11 d. COM(2022) 209.

Or. en

Pakeitimas 9

Pasiūlymas dėl direktyvos
40 a konstatuojamoji dalis (nauja)
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(40a) labai svarbu, jog valstybės narės 
sukurtų daugiadalykes struktūras, kad 
būtų galima integruoti teisėsaugos, vaikų 
apsaugos agentūrų, sveikatos priežiūros 
specialistų, pedagogų ir psichikos 
sveikatos specialistų ekspertines žinias. 
Tos struktūros turėtų būti pritaikytos 
sudėtingoms su internetiniu išnaudojimu 
susijusioms problemoms spręsti ir turėtų 
apimti greitus ir suderintus 
atsakomuosius veiksmus siekiant nustatyti 
nusikaltėlius, tirti nusikaltimus ir 
patraukti nusikaltėlius baudžiamojon 
atsakomybėn, sykiu užtikrinant 
nukentėjusiųjų gerovę. Šios struktūros, 
kurios turėtų būti grindžiamos 
„Barnahus“ modeliu, turėtų būti 
remiamos plataus masto darbuotojų 
mokymu, švietimu ir profesiniu 
tobulėjimu ir turėtų sudaryti palankesnes 
sąlygas fizinės paramos centrų steigimui. 
Jos turėtų sudaryti sąlygas 
nukentėjusiesiems gauti gydymą ir 
dalyvauti baudžiamajame procese po tuo 
pačiu stogu, nekeliant pakartotinio 
traumavimo rizikos. Tos struktūros yra 
veiksmingiausias paramos nuo prievartos 
nukentėjusiems vaikams metodas, nes yra 
holistinio, į vaikus orientuoto ir 
daugiadalykio pobūdžio. Siekiant 
užtikrinti nukentėjusių vaikų gerovę ir 
teises, labai svarbu populiarinti 
„Barnahus“ modelio standartus. Siekiant 
užtikrinti geresnį ataskaitų teikimą, 
valstybės narės turėtų būti skatinamos 
nustatyti įvairesnius pranešimų teikimo 
mechanizmus, atsižvelgiant į įvairias ir 
kintančias nusikaltimų apraiškas ir vaiko 
poreikius bei konkretų pažeidžiamumą;

Or. en
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Pakeitimas 10

Pasiūlymas dėl direktyvos
43 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

(43a) valstybės narės turėtų užtikrinti, 
kad teisėsaugos institucijos nepagrįstai 
nedelsdamos tirtų bandymus seksualiniais 
tikslais megzti ryšius su vaikais ir kad 
vaikai, nukentėję nuo tokių mėginimų 
užmegzti ryšius, būtų veiksmingai 
nukreipiami į atitinkamas paramos 
tarnybas pagalbos ir apsaugos tikslais;

Or. en

Pakeitimas 11

Pasiūlymas dėl direktyvos
3 straipsnio 4 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

už pirmoje pastraipoje nurodytus 
veiksmus baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip aštuonerių metų laisvės 
atėmimo bausme, kai vaikas yra sulaukęs 
amžiaus, nuo kurio gali būti duodamas 
sutikimas lytiškai santykiauti ir: 
a) nesutinka santykiauti su kitu vaiku, 
arba
b) yra priverčiamas užsiimti lytine veikla 
su asmeniu, kuris nėra kitas vaikas.

Or. en

Pakeitimas 12

Pasiūlymas dėl direktyvos
3 straipsnio 8 dalis
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

8. Tais atvejais, kai vaikas yra 
sulaukęs amžiaus, kai jis gali duoti 
sutikimą lytiškai santykiauti, ir nesutinka 
su šiuo veiksmu, už 7 dalyje nurodytus 
veiksmus baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip dešimties metų laisvės 
atėmimo bausme.

8. Tais atvejais, kai vaikas yra 
sulaukęs amžiaus, kai jis gali duoti 
sutikimą lytiškai santykiauti, ir nesutinka 
su šiuo veiksmu, už 7 dalyje nurodytus 
veiksmus baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip dvylikos metų laisvės 
atėmimo bausme.

Or. en

Pakeitimas 13

Pasiūlymas dėl direktyvos
3 straipsnio 9 dalies įžanginė dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

9. 8 dalies tikslais valstybės narės 
užtikrina, kad:

9. 4 ir 8 dalių tikslais valstybės narės 
užtikrina, kad:

Or. en

Pakeitimas 14

Pasiūlymas dėl direktyvos
5 straipsnio 8 dalies įžanginė dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

8. Valstybės narės užtikrina, kad 7 
dalyje nurodytais leidimais viešojo 
intereso labui veikiančiai organizacijai, 
kovojančiai su seksualine prievarta prieš 
vaikus, būtų leidžiama vykdyti tam tikrą 
arba visą toliau nurodytą veiklą:

8. Valstybės narės suteikia teisinę 
sistemą, skirtą organizacijoms, 
veikiančioms viešojo intereso labui ir 
kovojančiai su seksualine prievarta prieš 
vaikus, kaip nurodyta 7 dalyje, taip 
siekiant suderinti jų vaidmenį ir 
įgaliojimus, taip pat siekiant užtikrinti, 
kad leidimai tokioms organizacijoms 
leistų vykdyti visą toliau nurodytą veiklą:

Or. en
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Pakeitimas 15

Pasiūlymas dėl direktyvos
5 straipsnio 8 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

da) tiesiogiai bendradarbiauti su 
nacionaliniais paslaugų teikėjais vykdant 
pranešimo ir pašalinimo procedūras, 
gavus atsakingos nacionalinės teisėsaugos 
institucijos sutikimą.

Or. en

Pakeitimas 16

Pasiūlymas dėl direktyvos
6 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

a) už siūlymą informacinėmis ir ryšių 
technologijomis susitikti su vaiku internete 
arba asmeniškai 3 straipsnio 4 , 5, 6 ir 7 
dalyse ir 5 straipsnio 6 dalyje nurodytų 
nusikalstamų veikų padarymo tikslu, jeigu 
po to pasiūlymo imtasi realių veiksmų, kad 
toks susitikimas įvyktų, baudžiama 
maksimalia ne trumpesne kaip vienerių 
metų laisvės atėmimo bausme;

a) už siūlymą informacinėmis ir ryšių 
technologijomis susitikti su vaiku internete 
arba asmeniškai 3 straipsnio 4 , 5, 6 ir 7 
dalyse, 4 straipsnyje ir 5 straipsnio 6 dalyje 
nurodytų nusikalstamų veikų padarymo 
tikslu, jeigu po to pasiūlymo imtasi realių 
veiksmų, kad toks susitikimas įvyktų, 
baudžiama maksimalia ne trumpesne kaip 
vienerių metų laisvės atėmimo bausme;

Or. en

Pakeitimas 17

Pasiūlymas dėl direktyvos
6 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Valstybės narės imasi būtinų priemonių 
siekdamos užtikrinti, kad už 
informacinėmis ir ryšių technologijomis 
besinaudojančio suaugusiojo kėsinimąsi 

Valstybės narės imasi būtinų priemonių 
siekdamos užtikrinti, kad už 
informacinėmis ir ryšių technologijomis 
besinaudojančio suaugusiojo kėsinimąsi 
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padaryti 4 straipsnio 2 ir 5 dalyse 
nurodytas nusikalstamas veikas, dėl kurių 
vaikas verčiamas dalyvauti seksualinės 
prievartos prieš vaikus renginiuose ir yra 
išnaudojamas prostitucijos tikslais, būtų 
baudžiama maksimalia ne trumpesne kaip 
šešių mėnesių laisvės atėmimo bausme.

padaryti 4 straipsnio 2 ir 5 dalyse 
nurodytas nusikalstamas veikas, dėl kurių 
vaikas verčiamas dalyvauti seksualinės 
prievartos prieš vaikus renginiuose ir yra 
išnaudojamas seksualiniais tikslais, būtų 
baudžiama maksimalia ne trumpesne kaip 
šešių mėnesių laisvės atėmimo bausme.

Or. en

Pakeitimas 18

Pasiūlymas dėl direktyvos
7 straipsnio pavadinimas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Ryšių mezgimas seksualinės prievartos 
tikslais

Ryšių mezgimas siekiant atlikti 
seksualinės prievartos ar išnaudojimo 
veiksmus

Or. en

Pakeitimas 19

Pasiūlymas dėl direktyvos
10 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Taikant 1–4 dalis gali būti laikoma, kad 
vaikas, sulaukęs amžiaus, kai gali duoti 
sutikimą lytiškai santykiauti, sutiko su 
veiksmais tik tuo atveju, jei sutikimas buvo 
duotas savanoriškai, laisva vaiko valia 
įvertinus susijusias aplinkybes.

Taikant 1–4 dalis gali būti laikoma, kad 
vaikas, sulaukęs amžiaus, kai gali duoti 
sutikimą lytiškai santykiauti, sutiko su 
veiksmais tik tuo atveju, jei sutikimas buvo 
duotas savanoriškai, laisva vaiko valia 
įvertinus susijusias aplinkybes. Laikoma, 
kad vaikas, kuris yra sulaukęs amžiaus, 
kai gali duoti sutikimą lytiškai 
santykiauti, nedavė sutikimo, kai vaikas 
dėl 3 straipsnio 5 dalyje nurodytų 
aplinkybių arba kitų aplinkybių, įskaitant 
vaiko fizinę ar psichinę būklę, pavyzdžiui, 
sąmonės netekimą, apsvaigimą, paralyžių, 
ligą ar kūno sužalojimą, negalėjo išreikšti 
laisvos valios.
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Or. en

Pakeitimas 20

Pasiūlymas dėl direktyvos
10 straipsnio 6 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

6. Sutikimas dalytis savo intymiais 
vaizdais ar vaizdo įrašais negali būti 
aiškinamas kaip sutikimas toliau dalytis 
arba platinti tą patį vaizdą ar vaizdo įrašą.

6. Sutikimas dalytis savo intymiais 
vaizdais, vaizdo įrašais ar panašia 
medžiaga negali būti aiškinamas kaip 
sutikimas toliau dalytis arba platinti tą patį 
vaizdą, vaizdo įrašą ar panašią medžiagą, 
įskaitant retušuotą ar pakeistą versiją. 

Or. en

Pakeitimas 21

Pasiūlymas dėl direktyvos
11 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

a) nusikalstama veika buvo padaryta 
prieš itin pažeidžiamoje padėtyje esantį 
vaiką, pvz., vaiką, turintį protinę ar fizinę 
negalią, vaiką, esantį priklausomumo 
būklėje, arba vaiką, esantį fizinės ar 
protinės negalios būsenoje;

a) nusikalstama veika buvo padaryta 
prieš itin pažeidžiamoje padėtyje esantį 
vaiką, pvz., mažą vaiką, vaiką, turintį 
protinę ar fizinę negalią, vaiką, esantį 
priklausomumo būklėje, arba vaiką, esantį 
fizinės ar protinės negalios būsenoje;

Or. en

Pakeitimas 22

Pasiūlymas dėl direktyvos
11 straipsnio 1 dalies j a punktas (naujas)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

ja) nusikalstama veika buvo 
grindžiama vienu ar keliais pagrindais, 
saugomais pagal Europos Sąjungos 
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pagrindinių teisių chartijos 21 straipsnį, ir 
lėmė tiesioginę arba netiesioginę 
diskriminaciją, prieštaraujančią Sąjungos 
teisei.

Or. en

Pakeitimas 23

Pasiūlymas dėl direktyvos
12 straipsnio 2 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybės narės imasi būtinų 
priemonių užtikrinti, kad darbdaviai, 
įdarbindami asmenį vykdyti profesinę ar 
organizuotą savanorišką veiklą, susijusią su 
tiesioginiais ir reguliariais kontaktais su 
vaikais, ir viešojo intereso labui 
veikiančios organizacijos, kovojančios su 
seksualinė prievarta prieš vaikus, 
įdarbinančios darbuotojus, reikalautų 
informacijos pagal nacionalinę teisę bet 
kokiomis tinkamomis priemonėmis, 
pavyzdžiui, suteikiant prieigą paprašius 
arba per atitinkamą asmenį, apie į 
nuosprendžių registrą įrašytus 
apkaltinamuosius nuosprendžius dėl 3– 9 
straipsniuose nurodytų bet kurių 
nusikalstamų veikų arba apie esamą bet 
kokį teisių atėmimą vykdyti veiklą, 
susijusią su tiesioginiais ir reguliariais 
kontaktais su vaikais, priėmus atitinkamus 
apkaltinamuosius nuosprendžius.

2. Valstybės narės imasi būtinų 
priemonių užtikrinti, kad darbdaviai, 
įdarbindami asmenį vykdyti profesinę ar 
organizuotą savanorišką veiklą, susijusią su 
tiesioginiais ir reguliariais kontaktais su 
vaikais, ir viešojo intereso labui 
veikiančios organizacijos, kovojančios su 
seksualinė prievarta prieš vaikus, 
įdarbinančios darbuotojus, konsultantus ir 
savanorius, reikalautų informacijos pagal 
nacionalinę teisę bet kokiomis tinkamomis 
priemonėmis, pavyzdžiui, suteikiant 
prieigą paprašius arba per atitinkamą 
asmenį, apie į nuosprendžių registrą 
įrašytus apkaltinamuosius nuosprendžius 
dėl 3– 9 straipsniuose nurodytų bet kurių 
nusikalstamų veikų arba apie esamą bet 
kokį teisių atėmimą vykdyti veiklą, 
susijusią su tiesioginiais ir reguliariais 
kontaktais su vaikais, priėmus atitinkamus 
apkaltinamuosius nuosprendžius.

Or. en

Pakeitimas 24

Pasiūlymas dėl direktyvos
14 straipsnio pavadinimas
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Sankcijos juridiniams asmenims (Tekstas lietuvių kalba nekeičiamas.)

Or. en

Pakeitimas 25

Pasiūlymas dėl direktyvos
14 straipsnio 1 dalies fa punktas (naujas)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

fa) kai yra viešasis interesas, viso 
teismo sprendimo, susijusio su padaryta 
nusikalstama veika ir paskirtomis 
sankcijomis ar priemonėmis, arba jo 
dalies paskelbimą, nepažeidžiant 
privatumo ir asmens duomenų apsaugos 
taisyklių.

Or. en

Pakeitimas 26

Pasiūlymas dėl direktyvos
14 straipsnio 2 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybės narės imasi būtinų 
priemonių užtikrinti, kad juridiniai 
asmenys, patraukti atsakomybėn pagal 13 
straipsnį, už nusikalstamas veikas, už 
kurias fiziniams asmenims skiriama 
maksimali ne trumpesnė kaip dvejų metų 
laisvės atėmimo bausmė, būtų baudžiami 
baudomis, kurių maksimalus dydis turėtų 
būti ne mažesnis kaip 1 proc. juridinio 
asmens visos pasaulinės apyvartos per 
finansinius metus, ėjusius prieš sprendimo 
skirti baudą priėmimo metus.

2. Valstybės narės imasi būtinų 
priemonių užtikrinti, kad juridiniai 
asmenys, patraukti atsakomybėn pagal 13 
straipsnį, už nusikalstamas veikas, už 
kurias fiziniams asmenims skiriama 
maksimali ne trumpesnė kaip dvejų metų 
laisvės atėmimo bausmė, būtų baudžiami 
baudomis, kurių maksimalus dydis turėtų 
būti ne mažesnis kaip 1 proc. juridinio 
asmens visos pasaulinės apyvartos per 
finansinius metus, ėjusius prieš metus, 
kuriais buvo padaryta nusikalstama veika, 
arba per finansinius metus, ėjusius prieš 
metus, kai buvo priimtas sprendimas skirti 
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baudą, arba 8 000 000 EUR prilygstanti 
suma.

Or. en

Pakeitimas 27

Pasiūlymas dėl direktyvos
14 straipsnio 3 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

3. Valstybės narės imasi būtinų 
priemonių užtikrinti, kad juridiniai 
asmenys, patraukti atsakomybėn pagal 13 
straipsnį, už nusikalstamas veikas, už 
kurias fiziniams asmenims skiriama 
maksimali ne trumpesne kaip trejų metų 
laisvės atėmimo bausmė, būtų baudžiami 
baudomis, kurių maksimalus dydis turėtų 
būti ne mažesnis kaip 5 proc. juridinio 
asmens visos pasaulinės apyvartos per 
finansinius metus, ėjusius prieš sprendimo 
skirti baudą priėmimo metus.

3. Valstybės narės imasi būtinų 
priemonių užtikrinti, kad juridiniai 
asmenys, patraukti atsakomybėn pagal 13 
straipsnį, už nusikalstamas veikas, už 
kurias fiziniams asmenims skiriama 
maksimali ne trumpesne kaip trejų metų 
laisvės atėmimo bausmė, būtų baudžiami 
baudomis, kurių maksimalus dydis turėtų 
būti ne mažesnis kaip 5 proc. juridinio 
asmens visos pasaulinės apyvartos per 
finansinius metus, kuriais padaryta 
nusikalstama veika, arba per finansinius 
metus, ėjusius prieš sprendimo skirti baudą 
priėmimo metus, arba 40 000 000 EUR 
prilygstanti suma.

Or. en

Pakeitimas 28

Pasiūlymas dėl direktyvos
14 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

3a. Valstybės narės gali nustatyti 
taisykles, taikytinas tais atvejais, kai 
baudos sumos neįmanoma nustatyti 
remiantis juridinio asmens bendra 
pasauline apyvarta per finansinius metus, 
ėjusius prieš metus, kuriais padaryta 
nusikalstama veika, arba per finansinius 
metus, ėjusius prieš priimant sprendimą 
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dėl baudos skyrimo.

Or. en

Pakeitimas 29

Pasiūlymas dėl direktyvos
16 straipsnio 2 dalies 2 pastraipos a punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

a) ne mažiau kaip 20 metų nuo tos 
dienos, kai nukentėjęs asmuo sulaukė 
pilnametystės, nusikalstamų veikų, už 
kurias pagal šią direktyvą baudžiama 
maksimalia ne trumpesne kaip trejų metų 
laisvės atėmimo bausme, atveju;

a) ne mažiau kaip 30 metų nuo tos 
dienos, kai nukentėjęs asmuo sulaukė 
pilnametystės, nusikalstamų veikų, už 
kurias pagal šią direktyvą baudžiama 
maksimalia ne trumpesne kaip trejų metų 
laisvės atėmimo bausme, atveju;

Or. en

Pakeitimas 30

Pasiūlymas dėl direktyvos
16 straipsnio 2 dalies 2 pastraipos b punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

b) ne mažiau kaip 25 metai nuo tos 
dienos, kai nukentėjęs asmuo sulaukė 
pilnametystės, nusikalstamų veikų, už 
kurias pagal šią direktyvą baudžiama 
maksimalia ne trumpesne kaip penkerių 
metų laisvės atėmimo bausme, atveju;

b) ne mažiau kaip 35 metai nuo tos 
dienos, kai nukentėjęs asmuo sulaukė 
pilnametystės, nusikalstamų veikų, už 
kurias pagal šią direktyvą baudžiama 
maksimalia ne trumpesne kaip penkerių 
metų laisvės atėmimo bausme, atveju;

Or. en

Pakeitimas 31

Pasiūlymas dėl direktyvos
16 straipsnio 2 dalies 2 pastraipos c punktas
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

c) ne mažiau kaip 30 metų nuo tos 
dienos, kai nukentėjęs asmuo sulaukė 
pilnametystės, nusikalstamų veikų, už 
kurias pagal šią direktyvą baudžiama 
maksimalia ne trumpesne kaip aštuonerių 
metų laisvės atėmimo bausme, atveju.

c) ne mažiau kaip 40 metų nuo tos 
dienos, kai nukentėjęs asmuo sulaukė 
pilnametystės, nusikalstamų veikų, už 
kurias pagal šią direktyvą baudžiama 
maksimalia ne trumpesne kaip aštuonerių 
metų laisvės atėmimo bausme, atveju.

Or. en

Pakeitimas 32

Pasiūlymas dėl direktyvos
16 straipsnio 4 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

4. Valstybės narės imasi būtinų 
priemonių užtikrinti, kad už 3–9 
straipsniuose nurodytų nusikalstamų veikų 
tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą 
atsakingi asmenys, padaliniai ar tarnybos 
turėtų pakankamai darbuotojų, ekspertinių 
žinių ir veiksmingų tyrimo priemonių, kad 
galėtų veiksmingai tirti tokius 
nusikaltimus, įskaitant nusikaltimus, 
padarytus naudojant informacines ir ryšių 
technologijas, ir vykdyti baudžiamąjį 
persekiojimą už juos pagal taikytinas 
Sąjungos ir nacionalinės teisės taisykles. 
Kai tinkama, šios priemonės apima 
specialias tyrimo priemones, pavyzdžiui, 
tas, kurios naudojamos kovojant su 
organizuotu nusikalstamumu ar kitais 
sunkiais nusikaltimais, pavyzdžiui, 
galimybę atlikti slaptus tyrimus.

4. Valstybės narės imasi būtinų 
priemonių užtikrinti, kad už 3–9 
straipsniuose nurodytų nusikalstamų veikų 
tyrimą ir baudžiamąjį persekiojimą 
atsakingi asmenys, padaliniai ar tarnybos 
turėtų pakankamai darbuotojų, ekspertinių 
žinių ir priemonių, kad galėtų veiksmingai 
tirti tokius nusikaltimus, įskaitant 
nusikaltimus, padarytus naudojant 
informacines ir ryšių technologijas, ir 
vykdyti baudžiamąjį persekiojimą už juos 
pagal taikytinas Sąjungos ir nacionalinės 
teisės taisykles. Kai tinkama, šios 
priemonės apima specialias tyrimo 
priemones, pavyzdžiui, tas, kurios 
naudojamos kovojant su organizuotu 
nusikalstamumu ar kitais sunkiais 
nusikaltimais, pavyzdžiui, galimybę atlikti 
slaptus tyrimus, vadinamųjų „medaus 
jaukų“ naudojimą, ryšių perėmimą, slaptą 
sekimą, įskaitant elektroninį stebėjimą ir 
banko sąskaitų stebėseną, arba kitus 
finansinius tyrimus.

Or. en
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Pakeitimas 33

Pasiūlymas dėl direktyvos
17 straipsnio 3 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

3. Valstybės narės užtikrina, kad bent 
jau tiesiogiai su vaikais dirbantys vaikų 
apsaugos, švietimo, vaikų priežiūros ir 
sveikatos priežiūros sektorių specialistai 
privalėtų pranešti kompetentingoms 
institucijoms, jei jie turi pagrįstų priežasčių 
manyti, kad buvo padaryta arba gali būti 
padaryta nusikalstama veika, už kurią 
baudžiama pagal šią direktyvą.

3. Valstybės narės užtikrina, kad bent 
jau tiesiogiai su vaikais dirbantys vaikų 
apsaugos, švietimo, vaikų priežiūros ir 
sveikatos priežiūros sektorių specialistai ir 
savanoriai privalėtų pranešti 
kompetentingoms institucijoms, jei jie turi 
pagrįstų priežasčių manyti, kad buvo 
padaryta arba gali būti padaryta 
nusikalstama veika, už kurią baudžiama 
pagal šią direktyvą.

Or. en

Pakeitimas 34

Pasiūlymas dėl direktyvos
17 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

4a. Valstybės narės užtikrina, kad 
būtų sukurti prieinami, matomi, aiškūs, 
patogūs naudoti ir lyčiai atžvalgūs 
ataskaitų teikimo mechanizmai, 
atitinkantys „Barnahus“ modelio kokybės 
standartus. Valstybės narės užtikrina, kad 
tiems ataskaitų teikimo mechanizmams 
būtų skirta pakankamai išteklių, įskaitant 
finansavimą ir personalą.

Or. en

Pakeitimas 35

Pasiūlymas dėl direktyvos
18 straipsnio 2 dalis
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybės narės užtikrina, kad 1 
dalyje nurodytos pranešimo procedūros 
būtų saugios, konfidencialios ir parengtos 
vaikams suprantamu būdu ir kalba, 
atsižvelgiant į jų amžių ir brandą. 
Valstybės narės užtikrina, kad pranešimų 
teikimas nepriklausytų nuo tėvų sutikimo.

2. Valstybės narės užtikrina, kad 1 
dalyje nurodytos pranešimo procedūros 
būtų saugios, konfidencialios ir parengtos 
vaikams suprantamu būdu ir kalba, 
atsižvelgiant į jų amžių ir brandą. 
Valstybės narės užtikrina, kad pranešimų 
teikimas nepriklausytų nuo tėvų sutikimo ir 
būtų teikiama tinkama informacija apie 
pranešimo procedūras ir paramos 
paslaugas.

Or. en

Pakeitimas 36

Pasiūlymas dėl direktyvos
18 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

2a. Valstybės narės sukuria pagal 
amžių tinkamas tarpdisciplinines 
tarpžinybines struktūras, skirtas 
seksualinės prievartos prieš vaikus 
problemai spręsti, įskaitant atvejus, kai 
tokiai prievartai sudaromos palankesnės 
sąlygos naudojant informacines ir ryšių 
technologijas.
Valstybės narės skatina ir remia, be kita 
ko, finansiškai, kitus ataskaitų teikimo 
mechanizmus, visų pirma:
a) specialių pagalbos linijų ir karštųjų 
linijų, įskaitant, be kita ko, numerį 
„116 000“, skirtų dingusiems vaikams, 
kūrimą;
b) interneto platformos skiria gerovės 
pareigūnus, kurie yra specialiai apmokyti 
priimti įtarimus dėl seksualinės prievartos 
prieš vaikus ir jų išnaudojimo, juos 
vertinti ir apie juos pranešti.
Valstybės narės užtikrina, kad antroje 
pastraipoje nurodytos pranešimų teikimo 
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sistemos būtų visiškai integruotos į 
nacionalines vaiko apsaugos sistemas ir 
kad joms būtų skirta pakankamai išteklių, 
įskaitant finansavimą ir personalą.

Or. en

Pakeitimas 37

Pasiūlymas dėl direktyvos
19 straipsnio 6 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

6. Jeigu 3–9 straipsniuose nurodyta 
nusikalstama veika priklauso daugiau negu 
vienos valstybės narės jurisdikcijai, šios 
valstybės narės bendradarbiauja siekdamos 
nustatyti, kuri valstybė narė turės nagrinėti 
baudžiamąją bylą. Prireikus, laikantis 
Pamatinio sprendimo 2009/948/TVR 12 
straipsnio, byla perduodama Eurojustui.

6. Jeigu 3–9 straipsniuose nurodyta 
nusikalstama veika priklauso daugiau negu 
vienos valstybės narės jurisdikcijai, šios 
valstybės narės bendradarbiauja siekdamos 
nustatyti, kuri valstybė narė turės nagrinėti 
baudžiamąją bylą. Prireikus, laikantis 
Pamatinio sprendimo 2009/948/TVR 12 
straipsnio, byla perduodama Eurojustui, o 
visos kompetentingos nacionalinės 
institucijos atitinkamai informuojamos, 
kad būtų sudarytos palankesnės sąlygos 
tarpvalstybiniam bendradarbiavimui.

Or. en

Pakeitimas 38

Pasiūlymas dėl direktyvos
19 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

6a. Kai tikslinga, valstybės narės 
užtikrina veiksmingą bendradarbiavimą 
su Eurojustu ir Europolu baudžiamosiose 
bylose, susijusiose su seksualinės 
prievartos prieš vaikus nusikaltimais, ir 
dėl tokių procesų perdavimo, visų pirma 
bylose, susijusiose su keliomis valstybėmis 
narėmis. Toks bendradarbiavimas 
palengvina tarpvalstybinį keitimąsi 
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informacija, bendrus tyrimus ir pagalbą 
vykdant baudžiamąjį persekiojimą.

Or. en

Pakeitimas 39

Pasiūlymas dėl direktyvos
21 straipsnio 2 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

2. Nukentėjusiems asmenims teikiama 
koordinuota, pagal jų amžių pritaikyta 
medicininė priežiūra, emocinė, 
psichosocialinė, psichologinė ir 
pedagoginė pagalba, taip pat bet kokia kita 
reikiama parama, kuria visų pirma 
atsižvelgiama į seksualinės prievartos 
atvejus.

2. Nukentėjusiems asmenims teikiama 
išsami, specializuota, koordinuota, pagal jų 
amžių pritaikyta medicininė priežiūra, 
lyčiai atžvalgi, emocinė, psichosocialinė, 
psichologinė ir pedagoginė pagalba, taip 
pat bet kokia kita reikiama parama, kuria 
visų pirma atsižvelgiama į seksualinės 
prievartos atvejus.

Or. en

Pakeitimas 40

Pasiūlymas dėl direktyvos
23 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

a) bent 20 metų nuo tos dienos, kai 
nukentėjęs asmuo sulaukė pilnametystės, 
nusikalstamų veikų, už kurias pagal šią 
direktyvą baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip trejų metų laisvės atėmimo 
bausme, atveju;

a) bent 30 metų nuo tos dienos, kai 
nukentėjęs asmuo sulaukė pilnametystės, 
nusikalstamų veikų, už kurias pagal šią 
direktyvą baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip trejų metų laisvės atėmimo 
bausme, atveju;

Or. en

Pakeitimas 41

Pasiūlymas dėl direktyvos
23 straipsnio 3 dalies b punktas
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

b) bent 25 metai nuo tos dienos, kai 
nukentėjęs asmuo sulaukė pilnametystės, 
nusikalstamų veikų, už kurias pagal šią 
direktyvą baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip penkerių metų laisvės 
atėmimo bausme, atveju;

b) bent 35 metai nuo tos dienos, kai 
nukentėjęs asmuo sulaukė pilnametystės, 
nusikalstamų veikų, už kurias pagal šią 
direktyvą baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip penkerių metų laisvės 
atėmimo bausme, atveju;

Or. en

Pakeitimas 42

Pasiūlymas dėl direktyvos
23 straipsnio 3 dalies c punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

c) bent 30 metų nuo tos dienos, kai 
nukentėjęs asmuo sulaukė pilnametystės, 
nusikalstamų veikų, už kurias pagal šią 
direktyvą baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip aštuonerių metų laisvės 
atėmimo bausme, atveju.

c) bent 40 metų nuo tos dienos, kai 
nukentėjęs asmuo sulaukė pilnametystės, 
nusikalstamų veikų, už kurias pagal šią 
direktyvą baudžiama maksimalia ne 
trumpesne kaip aštuonerių metų laisvės 
atėmimo bausme, atveju.

Or. en

Pakeitimas 43

Pasiūlymas dėl direktyvos
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

1. Siekdamos sustabdyti ir sumažinti 
paklausą, kuri skatina visų formų vaikų 
seksualinį išnaudojimą, valstybės narės 
imasi atitinkamų priemonių, kaip antai 
švietimas ir mokymas, informavimo ir 
informuotumo didinimo kampanijos apie 
visą gyvenimą juntamas seksualinės 
prievartos prieš vaikus ir jų išnaudojimo 
pasekmes, tokių veiksmų neteisėtumą ir 
galimybę asmenims, kurie baiminasi galį 

1. Siekdamos sustabdyti ir sumažinti 
paklausą, kuri skatina visų formų vaikų 
seksualinį išnaudojimą, valstybės narės 
imasi atitinkamų priemonių, kaip antai 
švietimas ir mokymas, informavimo ir 
informuotumo didinimo kampanijos apie 
visą gyvenimą juntamas seksualinės 
prievartos prieš vaikus ir jų išnaudojimo 
pasekmes, tokių veiksmų neteisėtumą ir 
galimybę asmenims, kurie baiminasi galį 
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padaryti susijusias nusikalstamas veikas, 
naudotis specialiomis ir veiksmingomis 
intervencijos programomis arba 
priemonėmis.

padaryti susijusias nusikalstamas veikas, 
naudotis specialiomis ir veiksmingomis 
intervencijos programomis arba 
priemonėmis. Valstybės narės sukuria 
komunikacijos strategiją ir skatina 
dialogą ir bendradarbiavimą su pilietinės 
visuomenės organizacijomis, karštosiomis 
linijomis, pagalbos linijomis, viešosiomis 
įstaigomis ir atitinkamomis informacinės 
visuomenės tarnybomis.

Or. en

Pakeitimas 44

Pasiūlymas dėl direktyvos
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybės narės, prireikus 
bendradarbiaudamos su atitinkamomis 
pilietinės visuomenės organizacijomis ir 
kitais suinteresuotaisiais subjektais, imasi 
atitinkamų veiksmų, taip pat ir internetu, 
pavyzdžiui, vykdo informavimo ir 
informuotumo didinimo kampanijas, 
moksliniius tyrimus, švietimo ir mokymo 
programas arba rengia medžiagą , kuriomis 
siekiama didinti informuotumą ir sumažinti 
riziką vaikams nukentėti nuo seksualinės 
prievartos ar seksualinio išnaudojimo.

2. Valstybės narės, prireikus 
bendradarbiaudamos su atitinkamomis 
pilietinės visuomenės organizacijomis ir 
kitais suinteresuotaisiais subjektais, imasi 
atitinkamų veiksmų, taip pat ir internetu, 
pavyzdžiui, vykdo informavimo ir 
informuotumo didinimo kampanijas, 
mokslinius tyrimus, švietimo ir mokymo 
programas arba rengia medžiagą, be kita 
ko, lytinio švietimo ar saugaus elgesio 
internete klausimais, kuriomis siekiama 
didinti informuotumą ir sumažinti riziką 
vaikams nukentėti nuo seksualinės 
prievartos ar seksualinio išnaudojimo.

Or. en

Pakeitimas 45

Pasiūlymas dėl direktyvos
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

3. Valstybės narės skatina rengti 3. Valstybės narės skatina rengti 
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reguliarius mokymus , įskaitant vaiko 
interesus atitinkančio teisingumo srityje, 
specialistams, teisėjams ir pareigūnams, 
kuriems gali tekti susitikti su vaikais, 
nukentėjusiais nuo seksualinės prievartos 
ar seksualinio išnaudojimo, taip pat (tačiau 
ne tik) vaiko apsaugos srities specialistams, 
teisininkams, mokytojams ir pedagogams, 
šeimos bylų teismų teisėjams ir pirminės 
grandies policijos pareigūnams, kad jie 
galėtų atpažinti nuo seksualinės prievartos 
ar seksualinio išnaudojimo nukentėjusius 
vaikus ir vaikus, kurie galėtų tokiais tapti, 
ir mokėtų su jais elgtis.

reguliarius mokymus , įskaitant vaiko 
interesus atitinkančio teisingumo srityje, 
specialistams, teisėjams ir pareigūnams, 
kuriems gali tekti susitikti su vaikais, 
nukentėjusiais nuo seksualinės prievartos 
ar seksualinio išnaudojimo, taip pat (tačiau 
ne tik) vaiko apsaugos srities specialistams, 
teisininkams, mokytojams, vaikų 
priežiūros įstaigų darbuotojams, sveikatos 
priežiūros specialistams ir pedagogams, 
šeimos bylų teismų teisėjams ir pirminės 
grandies policijos pareigūnams, kad jie 
galėtų atpažinti nuo seksualinės prievartos 
ar seksualinio išnaudojimo nukentėjusius 
vaikus ir vaikus, kurie galėtų tokiais tapti, 
ir mokėtų su jais elgtis.

Or. en

Pakeitimas 46

Pasiūlymas dėl direktyvos
28 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Valstybės narės imasi tinkamų priemonių, 
kad sustiprintų seksualinės prievartos prieš 
vaikus prevenciją bendruomenės aplinkoje, 
įskaitant mokyklas, ligonines, socialinės 
rūpybos tarnybas, sporto klubus ar 
religines bendruomenes.

Valstybės narės imasi tinkamų priemonių, 
kad užtikrintų seksualinės prievartos prieš 
vaikus prevenciją bendruomenės aplinkoje, 
įskaitant mokyklas, ligonines, socialinės 
rūpybos tarnybas, darželius, sporto klubus 
ar religines bendruomenes, kad vaikai ir 
suaugusieji, įskaitant tėvus ir pedagogus, 
įgytų tinkamų įgūdžių nustatyti galimą 
piktavališką elgesį internete.

Or. en

Pakeitimas 47

Pasiūlymas dėl direktyvos
28 straipsnio 4 dalies 2 pastraipos a punktas
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Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

a) tokioje aplinkoje dirbantiems 
darbuotojams skirtus specialius mokymus 
ir informuotumo didinimo veiklą;

a) specialius mokymus ir 
informuotumo didinimo veiklą 
darbuotojams, konsultantams ir 
savanoriams, dirbantiems glaudžiai 
bendraujant su vaikais, be kita ko, apie 
tai, kaip užkirsti kelią pagal amžių, 
atsižvelgiant į lytį ir traumą pagrįstą 
atsaką į seksualinę prievartą prieš vaikus 
ir jų išnaudojimą, ją nustatyti ir apie ją 
pranešti;

Or. en

Pakeitimas 48

Pasiūlymas dėl direktyvos
28 straipsnio 4 dalies 2 pastraipos b punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

b) specialias gaires, vidaus protokolus 
ir standartus, kuriais nustatoma geroji 
praktika, pavyzdžiui, priežiūros ir 
atskaitomybės mechanizmų, skirtų 
tiesiogiai su vaikais tokioje aplinkoje 
dirbantiems darbuotojams, sukūrimą;

b) privalomas vaikų apsaugos 
politikos priemones, specialias gaires, 
vidaus protokolus ir standartus, kuriais 
nustatoma geroji praktika, pavyzdžiui, 
priežiūros ir atskaitomybės mechanizmų, 
skirtų tiesiogiai su vaikais tokioje aplinkoje 
dirbantiems darbuotojams, sukūrimą;

Or. en

Pakeitimas 49

Pasiūlymas dėl direktyvos
28 straipsnio 5 dalies c punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

c) sudarydamas palankesnes sąlygas 
keistis geriausia praktika tarp valstybių 
narių ir tarp valstybių narių ir trečiųjų 
šalių, tvarkant viešą kiekvienoje valstybėje 
narėje ir trečiosiose šalyse įgyvendinamų 

c) sudarydamas palankesnes sąlygas 
rinkti žinias, geriausią praktiką ir 
ekspertines žinias tarp valstybių narių, 
Sąjungos institucijų, įstaigų, organų ir 
agentūrų, ir trečiųjų šalių, taip pat keistis 
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prevencijos priemonių ir programų 
duomenų bazę.

jomis, tvarkant viešą kiekvienoje 
valstybėje narėje ir trečiosiose šalyse 
įgyvendinamų prevencijos priemonių ir 
programų duomenų bazę;

Or. en

Pakeitimas 50

Pasiūlymas dėl direktyvos
28 straipsnio 5 dalies c a punktas (naujas)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

ca) remti nacionalinių informuotumo 
didinimo ir prevencijos kampanijų, 
švietimo ir intervencijos programų, 
priemonių ir medžiagos rengimą.

Or. en

Pakeitimas 51

Pasiūlymas dėl direktyvos
31 straipsnio 1 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

1. Valstybės narės įdiegia viešųjų 
statistinių duomenų apie 3–9 
straipsniuose nurodytas nusikalstamas 
veikas rinkimo, plėtojimo, rengimo ir 
sklaidos sistemą.

1. Valstybės narės įdiegia sistemą, 
skirtą anonimizuotiems statistiniams 
duomenims apie pranešimo, tyrimo ir 
teisminio nagrinėjimo etapus registruoti, 
rengti ir teikti, kai tai susiję su 3 ir 
9 straipsniuose nurodytomis 
nusikalstamomis veikomis, kad būtų 
galima stebėti jų priemonių 
veiksmingumą kovojant su seksualine 
prievarta prieš vaikus ir jų išnaudojimu.

Or. en
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AIŠKINAMOJI DALIS

Per pastarąjį dešimtmetį seksualinės prievartos prieš vaikus medžiagos sklaida eksponentiškai 
augo. Aktyvesnis vaikų dalyvavimas internete ir naujausi technologiniai pokyčiai paskatino šį 
antplūdį. Skaitmeninės priemonės ir tinklai, pavyzdžiui, tiesioginė transliacija, virtualieji 
pasauliai ir sintetinės sankaitos vaizdai, suteikė naujų galimybių nusikaltėliams kurti ir platinti 
medžiagą slepiant savo tapatybę ir išvengiant tyrimo bei baudžiamojo persekiojimo. Šiuos 
pokyčius patvirtina nerimą keliantys statistiniai duomenys. JAV įsikūrusi ne pelno 
organizacija Nacionalinis dingusių ir išnaudojamų vaikų centras (NCMEC) liudija, kad 
visame pasaulyje padaugėjo pranešimų apie vaikų seksualinį išnaudojimą internete – nuo 
1 mln. atvejų 2010 m. iki daugiau kaip 21,7 mln. Atvejų 2020 m. 2021 m. pandemijos metu 
šie skaičiai pasiekė rekordinį lygį – 29,3 mln. pranešimų, susijusių su beveik 85 mln. vaizdų ir 
vaizdo įrašų. 2022 m. pranešimų skaičius viršijo 32 mln., o NCMEC nustatė 49 000 skubių 
pranešimų, susijusių su į neišvengiamą pavojų patekusiu vaiku.

Siūloma naujos redakcijos direktyva dėl seksualinės prievartos prieš vaikus prevencijos ir 
kovos su ja yra labai svarbus žingsnis į priekį sistemingai kovojant su šiuo baisiu nusikaltimu 
Europos Sąjungoje. Seksualinės prievartos prieš vaikus medžiagos apibrėžties išplėtimas ir 
patikslinimas, įtraukiant dirbtinio intelekto sukurtus vaizdus ir nurodymų vadovus, kaip 
seksualiai išnaudoti vaikus, yra labai reikalingas žingsnis į priekį. Šiuo pranešimo projektu 
siekiama patobulinti ir sustiprinti šį labai palankiai vertinamą pasiūlymą dėl direktyvos. 
Pagrindiniai aspektai, būtini veiksmingam direktyvos įgyvendinimui, yra šie:

 Būtina, kad ši direktyva būtų glaudžiai suderinta su atitinkamu reglamentu, kuriuo 
nustatomos seksualinės prievartos prieš vaikus prevencijos ir kovos su ja taisyklės. 
Siekiant darnių ir visapusiškų veiksmų kovojant su seksualine prievarta prieš vaikus, 
labai svarbu, kad abi priemonės įsigaliotų vienu metu. Pavyzdžiui, naujas ES centras, 
kuris bus įsteigtas dar nepriimtu reglamentu, taip pat yra labai svarbus įgyvendinant 
šią direktyvą, pabrėžiant šių teisėkūros priemonių tarpusavio priklausomybę.

 Dėmesio taip pat reikia skirti visų susijusių suinteresuotųjų subjektų tarpvalstybinio 
bendradarbiavimo stiprinimui. Siekiant veiksmingai kovoti su seksualine prievarta 
prieš vaikus, labai svarbu stiprinti kompetentingų nacionalinių institucijų, Eurojusto, 
Europolo ir ES centro bendradarbiavimą.

 Be to, reikia stiprinti ryšių su vaikais mezgimo tyrimus ir atsižvelgti į vaikų psichinę ir 
fizinę būklę. 

 Taip pat reikia pratęsti senaties terminus, kad būtų užtikrintas baudžiamasis 
persekiojimas už visus nusikaltimus ir nukentėjusieji turėtų laiko apie tai pranešti.

 Dar reikia sistemingai gerinti teisėsaugos institucijų ir šioje srityje dirbančių NVO 
bendradarbiavimą. Siekiant greičiau ir veiksmingiau apriboti seksualinės prievartos 
prieš vaikus medžiagos platinimą mūsų skaitmeniniame pasaulyje, labai svarbu sukurti 
teisinę karštųjų linijų ir kitų viešojo intereso labui veikiančių organizacijų darbo 
sistemą ir sudaryti joms sąlygas tiesiogiai su paslaugų teikėjais inicijuoti pranešimo ir 
pašalinimo procedūras.

 Šia direktyva siekiama užtikrinti, kad visos valstybės narės laikytųsi „Barnahus“ 
modelyje nustatytų principų, įskaitant visapusišką ir į vaiką orientuotą požiūrį į 
tyrimus ir paramą nukentėjusiesiems. Į vaikus orientuotas požiūris taip pat turėtų 
apimti lengvai prieinamus būdus aukoms pranešti apie nusikaltimus nereikalaujant 
oficialaus baudžiamojo skundo, nes pastarasis gali atgrasyti nukentėjusiuosius nuo 
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veiksmų.
 Taip pat svarbu aukos amžių laikyti sunkinančia aplinkybe ir užtikrinti, kad bausmės 

už vaikų išžaginimą nebūtų sumažintos dėl to, kad auka buvo sulaukusi amžiaus, kai 
gali duoti sutikimą lytiškai santykiauti.

 Be to, terminai turi būti atnaujinti pagal 2016 m. Liuksemburge dirbusios 
tarpžinybinės darbo grupės nustatytas gaires, užtikrinant teisinių sistemų aiškumą ir 
nuoseklumą.

 Galiausiai pranešimo projekte pabrėžiama, kad reikia remti ir stiprinti pranešimų 
teikimo mechanizmus, sudarant palankesnes sąlygas pranešti apie seksualinės 
prievartos prieš vaikus atvejus ir užtikrinant greitus ir veiksmingus veiksmus prieš 
nusikaltėlius.

Apibendrinant, šiame pranešimo projekte išdėstyti siūlomi pakeitimai yra labai svarbūs 
siekiant sustiprinti ES pastangas užkirsti kelią seksualinei prievartai prieš vaikus ir su ja 
kovoti, apsaugant vaikų teises ir gerovę visoje Sąjungoje.


